16.7.2004

Diario Oficial de la Unién Europea

L 244/5

REGLAMENTO (CE) N° 1295/2004 DEL CONSEJO
de 12 de julio de 2004

que modifica el Reglamento (CE) n® 1599/1999 por el que se establece un derecho compensatorio
definitivo sobre las importaciones de alambre de acero inoxidable de un didmetro de 1 mm o mds
originarias de la India

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2026/97 del Consejo, de 6 de
octubre de 1997, sobre la defensa contra las importaciones
subvencionadas originarias de paises no miembros de la Comu-
nidad Europea (') (en lo sucesivo denominado «el Reglamento de
base»), y en particular su articulo 20,

Vista la propuesta presentada por la Comisién previa consulta al
Comité consultivo,

Considerando lo siguiente:

A. PROCEDIMIENTO PREVIO

2. Inicio de una reconsideracion urgente

La Comisi6n examiné las pruebas presentadas por el
solicitante y las consider6 suficientes para justificar el
inicio de una reconsideracién de conformidad con lo
previsto en el articulo 20 del Reglamento de base. Tras
consultar al Comité consultivo y después de dar a la
industria de la Comunidad afectada la oportunidad de
presentar sus observaciones, la Comisién, mediante un
anuncio publicado en el Diario Oficial Oficial de la Unién
Europea (*), inici6 una reconsideracion urgente del Regla-
mento (CE) n® 1599/1999 respecto de la empresa afec-
tada y abrié una investigacion.

3. Producto afectado

El producto cubierto por la reconsideracion actual es el
mismo producto considerado en el Reglamento (CE) n°
1599/1999, es decir, alambre de acero inoxidable con un
contenido en peso de niquel igual o superior al 2,5%,
con excepcion del que contiene entre el 28% y el 31%
de niquel, y entre el 20 y el 22% de cromo, de un
didmetro de 1 mm o mds.

(1)  El Consejo, por el Reglamento (CE) n® 1599/1999 (3,
estableci6 un derecho compensatorio definitivo sobre
las importaciones de alambre de acero inoxidable de un 4 Periodo de i ..
didmetro de 1 mm o mds («el producto afectado»), clasi- - Periodo de mvestigacion
If;‘:ggo Ii?s igg?dlg;) z}:]igpeterizlz ?grrlnga %:ﬁlgllri?:hie ;; (5)  La investigacién relativa a las subvenciones abarcé el
’ fod dido entre el 1 de abril de 2002 y el
valorem comprendido entre el 0 y el 35,4% para expor- g(imé eomc;rzr(l)prg;l 210(())3en(err<lz le o suc eesile ondenf)min ad oy«zl
2?18;:: lqrildelvrll(i)uil(f(s)yp g;);ol;n tipo del 48,8% para expor- periodo de investigacién de reconsideraci6ny).
. P fe
B. PROCEDIMIENTO ACTUAL 5. Partes afectadas
. . . .. (6)  La Comisién notificd oficialmente al solicitante y al Go-
1. Solicitud de reconsideracién bierno de la India el inicio del procedimiento. Ademds,
() Tras la imposicion de medidas definitivas, la Comisién dio a las otras partes directamente afectadas la oportuni-

recibi6 una solicitud de inicio de una reconsideracién
urgente del Reglamento (CE) n® 1599/1999, de confor-
midad con el articulo 20 del Reglamento de base, de un
productor indio, VSL Wires Limited («el solicitante»). El
solicitante alegaba que no estaba realmente vinculado a
ningin otro exportador del producto afectado en la In-
dia. Ademds, alegd que no habia exportado el producto
afectado durante el periodo original de investigacion (del
1 de abril de 1997 al 31 de marzo de 1998), aunque si
lo habia exportado a la Comunidad después de dicho
periodo. Basindose en lo anterior, solicité el estableci-
miento de un derecho individual en su caso.

(") DO L 288 de 21.10.1997, p. 1; Reglamento cuya dltima modifica-

dad de presentar sus opiniones por escrito y de solicitar
ser oidas. Sin embargo, no recibié ningtin comentario ni
ninguna solicitud de audiencia.

La Comisién envid un cuestionario al solicitante y recibié
una respuesta completa dentro del plazo establecido. La
Comisién buscd y comprobd toda la informacién que
considerd necesaria a efectos de la investigacion y realizé
una visita de inspeccion a las instalaciones del solicitante.

C. ALCANCE DE LA RECONSIDERACION

Como el solicitante no presenté ninguna solicitud de

cién la constituye el Reglamento (CE) n° 461/2004 (DO L 77 de
13.3.2004, p. 12).

() DO L 189 de 22.7.1999, p. 1; Reglamento cuya tltima modificacion
la constituye el Reglamento (CE) n° 164/2002 (DO L 30 de
31.1.2002, p. 9).

reconsideracion de las conclusiones sobre el perjuicio,
la reconsideracion se limit6 a las subvenciones.

() DO C 161 de 10.7.2003, p. 2.
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La Comisién analizé los mismos regimenes de subven-
ciones que en la investigacién inicial. También examind
si el solicitante habia utilizado algin sistema de subven-
ciones que se alegara que conferfa beneficios en la de-
nuncia original, pero que no se constaté que se hubiera
utilizado durante la investigacién original.

Por dltimo, se examiné si el solicitante habia utilizado
algiin régimen de subvenciones al final del periodo de
investigacion inicial o si habia recibido subvenciones ad
hoc después de esa fecha.

D. RESULTADOS DE LA INVESTIGACION
1. Calificaciéon de nuevo exportador

El solicitante pudo demostrar satisfactoriamente que no
estaba relacionado, directa o indirectamente, con ningtin
productor exportador indio sujeto a las medidas compen-
satorias en vigor por lo que se refiere al producto afec-
tado.

La investigacion confirmé que el solicitante no habia
exportado el producto afectado durante el periodo origi-
nal de investigacion, es decir, del 1 de abril de 1997 al
31 de marzo de 1998.

Se establecid que el solicitante solamente habia realizado
una venta a la Comunidad que tuvo lugar realmente en
agosto de 2001, es decir, después del periodo de investi-
gacion inicial, pero mucho antes del periodo de investi-
gacién de reconsideracion.

En respuesta al cuestionario, el solicitante identificé sola-
mente un contrato que habia sido firmado durante el
periodo de investigacién de reconsideracion, pero la
comprobacién sobre el terreno confirmé que nunca se
habia materializado la venta. Por lo tanto, no habia nin-
guna obligacién contractual irrevocable emprendida por
el solicitante para la exportacién a la Comunidad.

Sin embargo, se observa que la empresa efectuaba ventas
de exportacion significativas a otros paises durante el
periodo de investigaciéon de reconsideracion, lo que per-
miti6 el cdlculo del beneficio que correspondia a ventas
de exportacion con subvencién, puesto que tales benefi-
cios se acumulan independientemente del destino de es-
tas ventas.

A este respecto, la Comision decidié comprobar toda la
informacién que considerd necesaria para la investigacién
de la reconsideracién urgente, con el fin de calcular cual-
quier importe de la subvencién sujeta a medidas com-
pensatorias asignando dicho importe al nivel del volu-
men de negocios total pertinente del solicitante durante
el perfodo de investigacion de reconsideracion.

(17)

2. Subvenciones

Sobre la base de la informacién obtenida de las respues-
tas al cuestionario de la Comisién, se investigaron los
regimenes siguientes:

— sistema de cartilla de derechos,

— sistema de exencién del impuesto sobre la renta,

— sistema de bienes de capital para fomentar la expor-
tacion,

— zonas francas industriales/unidades orientadas a la
exportacion.

3. Sistema de cartilla de derechos (Duty Entitlement
Passbook Scheme — DEPB)

Consideraciones generales

Se comprobd que el solicitante se beneficié de este sis-
tema durante el perfodo de investigacién de reconsidera-
cién. Hizo uso del DEPB después de las exportaciones. La
descripcion detallada del sistema figura en el apartado 4.3
de la Politica de exportaciones e importaciones (notifica-
ci6n n°® 1/2002-07 de 31 de marzo de 2002 del Minis-
terio de Comercio e Industria del Gobierno de la India).

Con este sistema, cualquier exportador que cumpla los
criterios de concesién puede solicitar créditos que se
calculan como porcentaje del valor de los productos aca-
bados exportados. Las autoridades indias han establecido
los tipos del DEPB para la mayoria de los productos,
incluido el producto afectado, sobre la base de las nor-
mas comunes de exportacién-importacion (SION). Se ex-
pide automadticamente una licencia en la que figura el
importe del crédito concedido.

Esta modalidad del DEPB permite el uso de tales créditos
para cualquier importacién posterior (por ejemplo, ma-
terias primas o bienes de capital), excepto si se trata de
mercancias cuya importacion estd restringida o prohibida.
Tales mercancias importadas pueden venderse en el mer-
cado interior (sujetas al impuesto sobre las ventas) o
utilizarse de otro modo.

Los créditos DEPB son libremente transferibles. La licen-
cia DEPB es valida durante un periodo de 12 meses a
partir de la fecha en la que se concede.

Las caracteristicas del DEPB no han cambiado desde la
investigacién inicial. La subvencién estd supeditada por
Ley a la cuantia de las exportaciones, por lo que durante
la investigacion inicial se llegd a la conclusion de que era
especifica y estaba sujeta a medidas compensatorias de
conformidad con la letra a) del apartado 4 del articulo 3
del Reglamento de base.
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Cdlculo del importe de la subvencion

Se establecié que el solicitante transfirié todos los crédi-
tos DEPB a su empresa vinculada Viraj Alloys Ltd. La
misma practica fue seguida por otras tres empresas indias
vinculadas al solicitante, a saber, Viraj Forgings Ltd, Viraj
Impoexpo Ltd y Viraj Profiles Ltd. La investigacién con-
firmé que Viraj Alloys Ltd es el proveedor de las materias
primas de todas las empresas mencionadas previas y que
utilizé sus créditos DEPB transferidos para efectuar im-
portaciones en franquicia aduanera.

Por otra parte, se establecié que las exportaciones del
producto afectado se hicieron via varias empresas vincu-
ladas. Teniendo en cuenta que los propietarios de la
empresa solicitante controlan todas estas empresas vin-
culadas a través de un extenso sistema de participacion
por acciones, y que las empresas vinculadas participan en
ciertos aspectos de la fabricacién y distribucion del pro-
ducto afectado, se consider6 apropiado tratar a todas
estas empresas como un unico destinatario del beneficio.

Por lo tanto, el importe de la subvencién con arreglo al
sistema DEPB se basé en el importe del crédito total de
las licencias concedido tanto al solicitante como a sus
empresas vinculadas. Puesto que la subvencién no se
concedié con referencia a las cantidades exportadas, el
importe de la subvencién se asigné al volumen de nego-
cios total de exportacion del solicitante y de sus empresas
vinculadas, de conformidad con lo previsto en el apar-
tado 2 del articulo 7 del Reglamento de base.

En conclusién, VSL Wires Limited se acogié a este sis-
tema durante el periodo de investigacién de reconsidera-
cién y obtuvo subvenciones del 12,7 %.

4. Sistema de exencién del impuesto sobre la renta
(Income Tax Exemption Scheme — ITES)

Consideraciones generales

Se establecié que el solicitante recibié beneficios al am-
paro de este sistema y, en particular, con arreglo a la
secciéon 80HHC de la Ley india sobre la renta.

La Ley india del impuesto sobre la renta de 1961 esta-
blece la base para las exenciones que pueden ser alegadas
por las empresas en la recaudacién de impuestos. Entre
las exenciones que pueden alegarse se encuentran las
cubiertas por las siguientes secciones de la Ley: 10A
(aplicable a las empresas establecidas en zonas francas),
10B (aplicable a las empresas que son unidades orien-
tadas a la exportacion) y 80HHC (aplicable a las empresas
que exportan mercancias). Para beneficiarse del ITES, una
empresa tiene que hacer la demanda pertinente al pre-
sentar su declaracién sobre la renta a las autoridades
tributarias. El ejercicio fiscal se extiende del 1 de abril
al 31 de marzo y la declaracién sobre la renta debe
presentarse antes del 30 de noviembre del siguiente
afio. En este caso, el periodo de investigacion de recon-

(20)

(21)

(22)

(23)

sideracién coincidié con el impuesto y el ejercicio del 1
de abril de 2002 al 31 de marzo de 2003.

Las caracteristicas del ITES no han cambiado desde la
investigacién inicial. Se determiné durante la investiga-
cién inicial que el ITES es una subvencion sujeta a dere-
chos compensatorios, ya que, con este sistema, el Go-
bierno de la India confiere una contribucién financiera a
la empresa al renunciar a ingresos bajo la forma de
impuestos directos sobre los beneficios sobre las expor-
taciones, que de otro modo serian debidos si las exencio-
nes del impuesto sobre la renta no fueran solicitadas por
la empresa. Sin embargo, se constaté que el ITES con-
forme a la seccion 80HHC se estd reduciendo progresi-
vamente a partir del ejercicio 2000-2001 hasta el ejerci-
cio 2004-2005, cuando ningtin beneficio de exportacién
estarfa exento del impuesto sobre la renta. Durante el
perfodo de investigacion de reconsideracion, solamente
el 50% de los beneficios obtenidos de las exportaciones
estuvieron exentos del impuesto sobre la renta.

La subvencidn estd supeditada por Ley a la cuantia de las
exportaciones a efectos de la letra a) del apartado 4 del
articulo 3 del Reglamento de base, puesto que exime
unicamente a los beneficios de las ventas de exportacién
y, por consiguiente, se considera que es especifica.

Cdlculo del importe de la subvencién

El beneficio del solicitante se ha calculado sobre la base
de la diferencia entre el importe de los impuestos nor-
malmente debidos con y sin el beneficio de la exencién
durante el periodo de investigacién de reconsideracion. El
tipo del impuesto sobre la renta, incluido el impuesto de
sociedades mds la sobretasa, aplicable durante este pe-
riodo fue el 36,75 %. Para determinar el beneficio obte-
nido por el solicitante, y dado que tres empresas vincu-
ladas con el solicitante también han exportado el pro-
ducto afectado durante el periodo de investigacién de
reconsideracion (véase el considerando 18), el importe
de la subvencién se ha establecido teniendo en cuenta
las exenciones del impuesto sobre la renta conforme a la
seccion 80HHC del solicitante, Viraj Forgings Ltd, Viraj
Impoexpo Ltd. y Viraj Profiles Ltd. Dado que la subven-
cién no se concedid con referencia a las cantidades ex-
portadas, el importe de la subvencién se ha asignado
sobre el volumen de negocios total de exportacién del
solicitante y de sus empresas vinculadas, de conformidad
con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 7 del
Reglamento de base. Sobre esta base, se establecié que
VSL Wires Limited obtuvo bajo este sistema subvencio-
nes del 1,4 %.

5. Sistema de bienes de capital para fomentar la ex-
portacién (Export Promotion Capital Good Scheme
— EPCGS)

Se comprobd que el solicitante no se habia servido del
EPCGS.
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(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

6. Zonas francas industriales (Export Processing Zo-
nes — EPZ) y Unidades orientadas a la expor-
tacién (Export Oriented Units — EOU)

Se estableci que el solicitante no estaba situado en una
EPZ ni era una EOU vy, por consiguiente, no habia utili-
zado el sistema.

7. Otros sistemas

Se comprobé que el solicitante no habfa utilizado nuevos
sistemas de subvenciones establecidos después del final
del periodo de investigacién inicial ni habfa recibido
subvenciones ad hoc después de esa fecha.

8. Cuantia de las subvenciones sujetas a derechos
compensatorios

Teniendo en cuenta las conclusiones definitivas relativas a
los diversos sistemas segtin lo expuesto anteriormente, el
importe de las subvenciones sujetas a derechos compen-
satorios para el solicitante es el siguiente:

DEPB ITES Total

VSL Wires Limited

12,7 % 1,4% 14,1%

E. MODIFICACION DE LAS MEDIDAS
RECONSIDERADAS

Basdndose en las conclusiones alcanzadas durante la in-
vestigacién, se considera que las importaciones en la
Comunidad de alambre de acero inoxidable de un didme-
tro de 1mm o mds, producido y exportado por VSL
Wires Limited, deberfan estar sujetas a derechos compen-
satorios que correspondan a los importes de las subven-
ciones individuales establecidas para esta empresa durante
el periodo de investigacion de reconsideracion.

Por consiguiente, el Reglamento (CE) n°® 1599/1999 de-
berd modificarse en consonancia.

F. COMUNICACION Y DURACION DE LAS MEDIDAS

La Comisién informé al solicitante y al Gobierno de la
India de los principales hechos y consideraciones sobre
cuya base se pretende proponer la modificacién del Re-
glamento (CE) n® 1599/1999 y se les concedié un plazo
de tiempo razonable para presentar sus observaciones.

(30)

En su respuesta a la comunicacion, el solicitante alegd
que la DEPB posterior a la exportaciéon constituye un
sistema de remisién/devolucion en caso de substitucion
erroneamente evaluado por la Comisién en términos de
nivel de la subvencién e importe del beneficio sujeto a
derechos compensatorios. Sostuvo que la evaluacion de la
Comisién de las ventajas obtenidas al amparo de este
sistema era incorrecta, ya que solo la devolucion excesiva
de derechos podia considerarse una subvencion y que la
utilizacion préctica del sistema no habia sido investigada
por la Comision.

La Comisién ha concluido repetidamente [véase, por
ejemplo, el Reglamento (CE) n° 1338/2002 del Con-
sejo (1), y en especial los considerandos 14 a 20], que
el DEPB posterior a la exportacién no constituye una
devolucién o un sistema de devolucién en caso de subs-
titucion, pues no se ajusta a ninguna disposicién de los
anexos I a III del Reglamento de base en relacién con el
inciso ii) del apartado 1 de su articulo 2. El sistema
carece de una obligaciéon clara de importar solamente
las mercancias que se utilizan en la produccién de las
mercancias exportadas (anexo II del Reglamento de base),
lo que garantizaria el cumplimiento de los requisitos de
la letra i) del anexo 1. Ademds, no existe un sistema de
verificaciéon que permita comprobar si los productos im-
portados son consumidos efectivamente en dicho pro-
ceso de producciéon. Tampoco se trata de un sistema de
devolucién en caso de sustitucion, ya que las mercancias
importadas no necesitan serlo en una cantidad igual ni
poseer unas caracteristicas idénticas a las de los insumos
obtenidos en el mercado interior que se han utilizado
para la produccién de exportaciones (anexo III del Regla-
mento de base). Por dltimo, los productores exportadores
pueden beneficiarse del DEPB independientemente de que
importen o0 no insumos.

En el caso del solicitante, la investigacién confirmé que
las materias primas fueron importadas con franquicia por
una de sus empresas vinculadas con la utilizacién de los
créditos DEPB transferidos de todas las empresas vincu-
ladas obtenidos de exportaciones de diversos productos.
Sin embargo, no pudo establecerse ningdn vinculo entre
los créditos de cada empresa y las mercancias realmente
importadas por la tnica empresa vinculada encargada de
importar materias primas. Ademds, no existia ningin
sistema de comprobacién establecido por el Gobierno
de la India que permitiera controlar qué importaciones
se consumieron realmente, en qué producto, y por qué
empresa. Por consiguiente, puesto que no es aplicable la
excepcion anteriormente mencionada a la definicion de
subvencion, el beneficio sujeto a derechos compensato-
rios es el importe del crédito total concedido al amparo
del sistema. Por estas razones no puede aceptarse la so-
licitud.

() DO L 196 de 25.7.2002, p. 1; Reglamento modificado por el Re-

glamento (CE) n°® 492/2004 (DO L 80 de 18.3.2004, p. 6).
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El solicitante alegd, ademds, que «los servicios de la Co- (31)  Esta reconsideracién no afecta a la fecha de expiracion
misién no pudieron deducir los aranceles de los costes, del Reglamento (CE) n°® 1599/1999, de conformidad con
con lo que los cdlculos de la subvencién fueron inco- el apartado 1 del articulo 18 del Reglamento de base.
rrectos y exagerados». A este respecto, debe sefialarse que

se pidi6 al solicitante, por adelantado y sobre la base de HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

la situacién descrita en el considerando 18, que presen-
tara los listados de los créditos DEPB posteriores a la
exportacion, respecto de todas sus exportaciones reali-
zadas durante el periodo de investigacion de reconside-
racién. También se pidi6 al solicitante que presentara la
misma informacién en relacion con todas las exportacio-
nes realizadas por sus empresas vinculadas durante el
mismo periodo, junto con informacién de todos los gas-
tos de solicitud o de otros costes incurridos para obtener
los créditos. Sin embargo, el solicitante no facilité dicha
informacién y tampoco pudo facilitarla durante la com-
probacién sobre el terreno. Por lo tanto, debido a la falta Articulo 2

de informacion pertinente, no pudo efectuarse ningin

ajuste de los costes en el importe de la subvencién segtin El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su
lo establecido en el considerando 18. publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 1

El cuadro del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE)
n°® 1599/1999 se modificard con la adicién de lo siguiente:

«VSL Wires Limited, G-1/3 MIDC, Zona industrial | 14,1 | A444».
Tarapur, Distrito de Boisar, Thane, Maharashtra,
India

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 12 de julio de 2004.

Por el Consejo
El Presidente
B. BOT



